Vinci Paragliding — Vinci Winch naudojimo instrukcija

Gamintojas:

Vinci Paragliding sp. z o.0.
Stasin 50, 21-030 Motycz, Lenkija
+48 695 123 010
contact@vinci-paragliding.com
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1. Bendroji informacija

Naudojimo instrukcija skirta techniniam Vinci Paragliding vinscho apraSymui ir saugiam naudojimui. Tai
mobilus atsukamas vinschas vienvietéms ir dvivietéms parasparniy bei deltaplany traukimo sistemoms,
maksimalios traukos jégos 130 daN. Bet koks kitas naudojimas yra draudziamas ir nepritaikytas.



2. Techniniai duomenys

e Gamintojas: Vinci Paragliding sp. z o.0.

e Modelis: Vinci Winch

o Tipas: Mobilus atsukamas vinschas

e Sertifikato nr.: 05-0047-25

e Tikrinimo intervalas: 24 ménesiai

e Svoris: 50 kg

e Pavaros Saltinis: ISorinis traukimo automobilis

o Paskirtis: Vienvietés ir dvivietés parasparniai bei deltaplanai
e Traukimo tipas: Mobilus atsukamas traukimas

e Traukos jéga: 60—130 kg

e Virvésilgis: 1 x 1200 m

e Virvé: 2,5 mm, Dyneema

e Atlaisvinimo jéga: 150 daN

o Darbo salygos: 0°C iki 40°C

o Laikymo salygos: —10°C iki 30°C, apsaugoti nuo drégmes

3. Saugumas
3.1 Eksploatacija

Vinscho darbo metu kyla traumy pavojus del greitai besisukancio btigno ir virvés ritinéliy, taip pat yra rizika
piloto saugumui netinkamai atlikus traukimo operacija. Todél buitina grieztai laikytis iy nurodymuy:

o Draudziama eksploatuoti vinschg esant paveiktam alkoholio, narkotiky, vaisty ar kity koncentracija
veikian¢iy medziagy.

e Draudziama liesti biignus ar virvés vedimg — grésmé suspaudimui.

e Draudziama kisti rankas po jtemptu peiliu — pavojus suzaloti pirStus ar patirti rimty traumy.

e Draudziama liesti ar laikyti judancig virve.

e DraudZiama stovéti ar eiti per traukimo virve.

e Draudziama traukti kitaip nei nurodyta Sioje instrukcijoje.

e Prie§ naudojimg gamintojas turi apmokyti valdyti sistemg ir paaiSkinti jos ypatumus.

3.2 Transportavimas

Pries transportuojant jsitikinkite, kad ant vinscho neliko laisvy elementy, virvé tinkamai uZfiksuota. Pats
vinschas turi biiti saugiai pritvirtintas, kad nejudéty stabdymo metu.

3.3 Darbai prie vinscho

Prie§ pradédami bet kokius darbus, atjunkite maitinimg ir i§junkite pertraukimo sistema.

4. Vinscho aprasSymas

4.1 Sistemos apraSymas

Mobilus biigninis vinschas turi 1 bligng, talpinantj 1200 m virvés (2,5 mm Dyneema), ir elektros variklj,
kuris palaiko nustatyta traukos jéga ir automatiskai vynioja traukimo virve po traukimo pabaigos. Valdymas

atlieckamas rankiniu valdymo skydeliu. Variklis néra pagrindiné traukimo pavaros Saltinis — energija
teikiama 18 iSorinio traukiancio transporto priemonés.



4.2 Valdymo skydelis

Valdymo skydelis naudojamas vinscho darbui valdyti ir traukos jégai nustatyti.

Ekrano informacija Mygtukai
Rotation:  biligno apsisukimai m/s Rotation Level Mode POWER:
Level: nustatyta traukos jéga kg o jjungti / iSjungti
(nuo 60 iki 130) . UP / DOWN:
Mode: S — paruosimo biisena VINCT nustatyti traukos jéga
A — traukimas e REWIND:
R — virvés vyniojimas virvés vyniojimas
Rope: virvés ilgis biigne PULL.:
Force: faktiné traukos jéga kg traukimas

Norint jeiti j meniu arba iSeiti i$ jo, laikykite nuspaustg mygtuka STOP.

Kartais sistema reikia atnaujinti paspaudziant mygtukg UP (+).

Po virvés sutrumpinimo arba pailginimo: SERVICE MENU
Actual = 1200
Calibrated = 1200
1. I8vyniokite visg virve. + Calibrated Actual
. . N . . . - Actual Calibrated
2. Nustatykite sistema i§ naujo, laikydami nuspausta mygtuka LONG PULL AC&CAL =0

PULL 5 sekundes. STOP EXIT
Susukite visg virve atgal ant biigno.
4. Paspauskite mygtuka DOWN (-).
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4.3 Virvés vedimas / pjovimo sistema

Virveé yra vedama i§ vyniotuvo bligno per virvés vedimo sistema, kuri turi Zingsninj variklj, judinantj
vadinamaja skriemulio gultj per visg btigno plotj. Tai uztikrina, kad vilkimo virvé biity tolygiai iSvyniota ir
susuktysi ant viso biigno.

Virvés vedimo sistemoje yra Sie elementai:
1. Vadinamyjy skriemuliy sistema (bloky sistema)

2. Pjovimo jtaisas, elektriSkai aktyvuojamas per valdymo skydelj
3. Sukamoji boksto galvuté




4.4 Maitinimas ir elektros instaliacija

Vyniotuvo maitinimas tiekiamas i§ tempiancios transporto priemonés akumuliatoriaus ir prijungiamas pries
pradédami vilkimo procesg naudojant tiekiamus laidus, o valdymo skydelis maitinamas tiesiogiai i§
vyniotuvo. Vilkimo jégos reguliavimas vykdomas elektriniu varikliu, sujungtu su virvés biignu.

Kadangi virvés i§vyniojimo metu generuojama elektros energija (rekuperacijos procesas) gali pazeisti
elektros instaliacija moderniuose automobiliuose, sugeneruota energija nukreipiama per rezistoriy seka, kur
ji paverc¢iama Silumine energija. Kiekvienas rezistorius yra atskirai apsaugotas, i$ viso per 30 saugikliy, o
visas sistema nuo perkaitimo apsaugota ventiliatoriais.
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Zemiau pateiktas teisingas vyniotuvo montavimas prie$ vilkimo pradZia, pats vilkimo procesas bei
transportavimo ir saugojimo taisyklés.

5.1 Vyniotuvo montavimas — pirmojo paleidimo schema

Niekada neignoruokite pirmojo vyniotuvo paleidimo svarbos, nes tik taip galite ramiai susipazinti su juo ir
suprasti jo veikima!

Vilkimo darbams vyniotuvas turi biiti pritvirtintas prie vilkimo kablio naudojant laikiklj.

Alternatyviai vyniotuvas gali biiti prikaltas prie kroviniy erdvés grindy naudojant 4 tvirtinimo taskus,
esancius apacioje (atkreipkite démesj j 400 daN tvirtinimo tasky stipruma). Zemiau pateikta montavimo
schema ant kroviniy pavirSiaus ar panaSaus pagrindo. Jmontavus bokstelj virvés vedimui, jj reikia uzfiksuoti
bent dviem tempimo dirzais, kuriy minimalus atsparumas plySimui 400 daN, pakreipiant ne maziau kaip 45°
kampu prieSinga vilkimo kryp¢iai.

Nuotolinio valdymo pilotas turi biiti vedamas ] transporto priemong taip, kad jis nebiity sulenktas, o
vyniotuvo operatorius galéty islipti i§ transporto priemonés vyniojant virve. UZfiksuokite pilotg kabelio gale,
atkreipdami démesj j tinkama jungties ir lizdo padétj (vedimo griovelis).
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Prijunkite maitinimo kabelj prie vilkimo transporto priemonés akumuliatoriaus (raudonas galiukas —
PLUSY!).

Jjunkite sistemg POWER mygtuku. J[jungus ekranas rodys programinés jrangos versijg — ja jraSykite |
testavimo forma.

Patikrinkite, ar veikia auSinimo sistema — 1§ ventiliatoriy turi pusti Saltas oras.

Rankomis pasukite biigna, kad jsitikintuméte, jog jis juda laisvai ir tolygiai.

Paspauskite PULL — mygtukas turi Sviesti oranzine spalva.

Keiskite traukos jéga UP/DOWN mygtukais ir rankiniu biidu patikrinkite pasiprieSinimo pokyti biigne.
Paspauskite STOP — PULL mygtuko Sviesa uzges.

Paspauskite REWIND ir laikykite (démesio: bignas pradeda suktis i§ karto!). Siuo metu patikrinkite visy
judanciy daliy veikima.

Paleiskite giljoting paspausdami mygtuka Salia kabelio jungties pilotui. Pjovimo sistema turi aiskiai
veikti — girdéti ir matyti jos aktyvacija.

Pjovimo peilj reikia v¢él jtempti naudojant tempimo kablj pagal gamintojo instrukcijg ir uzfiksuoti
jtemptoje padétyje — tada giljotina pasiruosSusi darbui.

. Virve pravedziame i$ apacios per ritin¢liy sistema ir jsitikiname, kad ji juda laisvai. Démesio:

nesupainiokite su konstrukciniu anga — neteisingas pravedimas i$ karto sugadins virve.

Isitikinkite, kad virvés vedimo vezimélis stovéty tiksliai priesais virves gala.

Tik tokiu atveju virve bus teisingai suvyniota ir iSvyniota. Netinkama padétis (,,Cross-Feed*) gali sukelti
virves plysima!

Pakartokite 6 punkto veiksmus, bet §j kartg nebesukant biigno — tiesiog traukite virve rankomis.
Prisegkite paraSiuting prie vilkimo virvés ir pritvirtinkite prie tvirto tasko.

Tada sumontuokite signaline lempute vietoje, matomoje i§ visy pusiy, ir prijunkite kistuka.

Pajudékite 100 m nuo tvirto tasko — paspauskite PULL mygtuka ir nustatykite traukos jéga UP/DOWN
mygtukais iki 60.

Vaziuokite nuo tvirto tasko tokiu grei¢iu, kad ekrano apatingje desinéje kampo dalyje traukos jéga
pasiekty 60. Traukos jéga tiesiogiai priklauso nuo biigno sukimosi greic¢io, kuris neturi virSyti 700
(perzengus jsijungia signalas, o pasiekus 900 — sistema automatiskai atsijungia ir jéga sumazéja iki nulio
— 81 funkcija apsaugo nuo pernelyg didelés nustatytos jégos, galin€ios pakenkti sparnui. Tai galima
palyginti su giljotinos veikimu). Biigno sukimosi greitis rodomas ekrano virSutiniame kairiajame kampe.
Vaziuokite apie 500 m.

Po 500 m sustabdykite transporto priemong ir paspauskite STOP. Tada patikrinkite auSinimo sistemos
veikimg bei virvés pravedimo teisinguma.

Biidami rySyje su asmeniu tvirto tasko vietoje, kurio uzduotis — paruosti parasiutine skrydziui,
paspauskite REWIND vieng kartg (laikyti nereikia!). Pradés automatinis virvés suvyniojimas, kuris bus
automatiSkai sustabdytas, kai sistema suvynios tiek pat virvés, kiek buvo iSvyniota nuo PULL mygtuko
paspaudimo momento. Stebékite bligng ir virvés pravedima, o automatinio suvyniojimo sustabdymo
momentu suvyniokite likusig virve laikydami REWIND mygtuka.

DEMESIO: Vedangios virvés karabinas gali paZeisti bokstelio ritinj.

Atlikite du bandomuosius vilkimus su patyrusiais pilotais — vieng vienviet], kita tandema, laikydamiesi
5.2 ir 9.3 skyriuose aprasyty vilkimo instrukcijy.



5.2 Vilkimas

Vilkimas atlickamas laikantis galiojanciy skrydziy eksploatacijos taisykliy (FBO) (ypac III skyriaus:
Vilkimas su vyniotuvu) ir galiojan¢iy DHV taisykliy vyniotuvy operatoriams. Vilkiant sklandytuva (HG),
reikia naudoti tinkamg Sakutg¢ turin¢ig vilkimo virve.

5.3 Vyniotuvo demontavimas

Pasibaigus vilkimui, virve turi biiti visiS$kai suvyniota. Tada vyniotuva reikia atjungti nuo maitinimo, kad
nebiity iSkrautas transporto priemonés akumuliatorius. Parasiutiné turi biiti atjungta nuo vilkimo virvés
naudojant varztu pritvirtintg karabing. ParaSiutin¢ su vedancia virve turi buti atsargiai sulankstyta. Jei
vyniotuvas visiS§kai nuimamas nuo transporto priemonés, likusig virve reikia rankomis suvynioti ant biigno ir
uzfiksuoti. Pjovimo peilj reikia atlaisvinti, naudodami tempimo svirtj, kad nebiity bereikalingai nuvélintas.

atlaisvinimas

jtempimas

Nuimkite jspéjamaja Sviesos signalg. Atjunkite valdymo skydelj nuo gervés kabelio ir laikykite saugioje
vietoje, apsaugotoje nuo mechaniniy pazeidimy. Virvés rités bokstelj reikia atjungti nuo gervés naudojant
greito tvirtinimo laikiklj, o po to nuimti gerve nuo transporto priemonés kablio. Rekomenduojama Siam
darbui dalyvauti dviejy asmeny.

6. Priezidira ir techniné apZiira

Prie§ naudojimg | Viliojimo jrenginio Bendras vizualinis patikrinimas
operatorius / prieziliros | Pjovimo jrenginio patikrinimas
personalas Tvirtinimo elementy pritvirtinimo patikrinimas

Kontroliniy taSky patikrinimas
Kas 24 ménesius | DHV kontrolierius /
gamintojas Viliojimo jrenginio patikrinimas pagal gamintojo
nurodymus

Prieziiiros personalas: kvalifikuotas asmuo pagal i$silavinimg arba patirt;.

7. Gamtos ir aplinkos apsauga
Eksploatuojant privaloma laikytis skrydziy operacijy taisykliy bei Vokietijos Sklandytuvy Sajungos (DHV)
nurodymy dél gamtos ir aplinkos apsaugos. Reikia vengti nereikalingo triukSmo ir aplinkos apkrovos.

8. Ekologiskas utilizavimas

Pasibaigus naudojimo laikotarpiui privaloma uZztikrinti tinkamg utilizavima. Demontavimg gali atlikti tik
kvalifikuotas personalas arba gamintojas. Elektriniai ir elektroniniai elementai privalo biti utilizuojami
specializuotose jmonése. Likusios metalinés dalys turi biiti perduotos metalo lauzo supirktuvéms. Virvés ir
apsaugos turi buti Salinamos kartu su komunalinémis atliekomis. Biitina grieZtai laikytis Salies jstatymy dél
utilizavimo, siekiant ekologiSkai pasalinti iSmontuotg vilkimo jrenginj.



9. Papildoma informacija

9.1. Siuntos turinys:

. Vilkimo jrenginys su virve

Bokstelio galvuté
Bokstelio vamzdzio kamsteliai

1
2
3
4. Nuotolinio valdymo pultas apsauginiame dékle
5.
6
7
8
9
1

Giljotinos tempimo jrankis

Viela virvei tvirtinti ir pynimui

ParasSiutinis balionélis

Dirzai bokstelio tvirtinimui

Signalin¢ lempa

Dokumentacija: pirkimo sgskaita, naudojimo instrukcija, garantijos forma

9.2. Vertinga Zinoti:

1.

5.

6.

Nuotolinio pulto signalai:

- llgas garsas — kai vilkimo metu btigno apsisukimy skaicius virsija 700 — sumazinkite automobilio greitj
- Trumpas garsas — kai ant biigno lieka tik 200 m virves — reikia baigti vilkima

Norint gauti didesne vilkimo jéga, nustatykite vilkimo stipruma (Level) 10 kg didesnj nei planuojama
vilkti, bet vilkimo metu nevirSykite nustatyto stiprumo (Force) — pvz., Level 100, Force iki 90.

Jei biigno apsisukimy skaicius virSija 900 ir sistema automatiskai sumazina vilkimo jéga iki nulio
(apsauga nuo persitempimo), duokite komanda ,,pabaiga* — paspauskite STOP ir tuomet suvyniokite
virve laitkydami REWIND mygtuka.

Siekiant optimizuoti transporto i$laidas ir del skirtingy reikalavimy bokstelio auks$ciui, vilkimo jrenginys
tiekiamas tik su bokstelio galvute — be vamzdzio, i kurj ji montuojama. Rekomenduojamas aliuminio
vamzdzio dydis savarankiskam jsigijimui: ilgis — min. 50 cm, iSorinis skersmuo — 45 mm, sienelés storis
—2 mm.

Patartina pultg neatjungti po kiekvienos vilkimo dienos, bet jj saugiai padéti j pridedamg apsauginj
dekla. Jei butina demontuoti pulta, ji vél prijungiant atkreipkite démesj j tinkama kistuko ir lizdo padét;.
Maitinimo kabelis ir signalin¢ lemputeé turi biiti prijungti prie vilkimo jrenginio per tinkamus jungtis.

7. Ko niekada negalima daryti valdant vilkimo jrenginj?

2. Vilkti jéga, gerokai virSijancia nustatyta.
3. Veikti jrenginj esant lietui.
4. Palikti vilkimo jrenginj be priezitiros.
5. Patiketi jj nekompetentingiems asmenims.
6. Sujungti nutriikusig virve kitaip nei rekomenduoja gamintojas.
7. Vilkti nepaisant bet kokiy nustatyty gedimy.
8. Kg visada reikia turéti vilkimo metu?

1. Liesti judancias dalis ir virve darbo metu.

Automobiling gesintuva

Akumuliatorinj greztuva avariniam virveés suvyniojimui
Vielg virvei tvirtinti ir jungti

Naudojimo instrukcija

Giljotinos tempimo jrankj

Atsargines saugiklius

Pagrindiniy jrankiy rinkinj

Nk W=



9.3. Vilkimas Zingsnis po Zingsnio

Pirmiausia perskaitykite visg instrukcijg atidziai, tuomet perzitrékite mokomajj filma miisy svetaingje, ir tik
tada pradekite atlikti veiksmus, nuolat remdamiesi tiek instrukcija, tiek filmu.

Nk W=

10.

11.

12.

13.

Pastatykite automobilj vaziavimo kryptimi, bent 10 m nuo parasparnio piloto.

[junkite vilkimo jrenginj mygtuku POWER.

Rankiniu btidu i§vyniokite virve nuo biigno (pridéjus parasiutinj Zenklg) ir pritvirtinkite prie jos pilota.
Nuvaziuokite 100 m nuo startuojancio piloto.

Paspauskite mygtukag PULL, tada naudodami UP ir DOWN nustatykite vilkimo jéga, atsizvelgdami j
piloto svori, jo igtudzius ir véjo stiprumg.

Gavus starto vadovo leidimg, vaziuokite nuo starto tasko tokiu greiciu, kad deSiniajame apatiniame
kampe rodoma jéga pasiekty nustatytg verte.

Vilkimo metu nuolat kontroliuokite nustatyta vilkimo jéga, kuri matoma deSiniajame apatiniame ekrano
kampe, keisdami automobilio greit;.

Jei vir§ijama nustatyta vilkimo jéga, suveikia jspéjamasis signalas — tuomet reikia sumazinti automobilio
greit).

Vilkimo jéga tiesiogiai priklauso nuo biigno apsisukimy grei¢io — kuo didesnis greitis, tuo didesné jéga.
Apsisukimy skai¢ius matomas kairiajame virSutiniame pultelio kampe ir neturi vir§yti 700 aps/min. Jei
vir§ijama 700, suveikia jsp&jamasis signalas, o jei vir§ijama 900, sistema automatiskai i$sijungia, o
vilkimo jéga sumazinama iki nulio — tai galima palyginti su giljotinos veikimu. Tokiu atveju reikia duoti
komanda ,,pabaiga vilkimo* — paspausti STOP, o tada suvynioti virve laikant nuspausta mygtuka
REWIND.

Sistema turi apsaugg nuo ,,sparno pertempimo* (aprasyta 9 punkte), kuri aktyvuojama, kai staiga ir
drastiskai padidéja vilkimo jéga dél pernelyg greito vaziavimo arba véjo giisiy — jéga akimirksniu
sumazinama iki nulio. Tai visada lydi garsinis signalas, suteikiantis vilkimo operatoriui laiko sureaguoti.
Baigiant vilkima, duokite komanda ,,pabaiga vilkimo®, po piloto atsisegimo paspauskite STOP, o tada
REWIND.

Automatinis suvyniojimas suvynioja tiek virves, kiek buvo iSvyniota nuo mygtuko PULL paspaudimo
momento.

Likusig virvés dalj suvyniokite laikydami nuspausta REWIND, atidziai, kad nejtrauktumeéte paraSiutinio
zenklo.
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